Porownanie thumaczen Mateusza 21:1

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przekfad | I kiedy zblizyli si¢ do Jerozolimy i przyszli do Betfage
interlinearny | Textus Receptus do Gory Oliwnej wtedy Jezus wystat dwoch uczniow
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad A gdy zblizyli si¢ do Jerozolimy i przyszli do
dostowny dostowny Betfage,* do Gory Oliwnej,** *** wtedy Jezus postal
dwoch uczniow,bH??)
PBPW Przektad Nowy Testament I kiedy zblizyli si¢ do Jerozolimy 1 przyszli do Betfage
dostowny | Popowski- do Gory Oliwek, wtedy Jezus wystal dwoch uczniow,
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus I kiedy zblizyli si¢ do Jerozolimy i przyszli do Betfage
dostowny Oblubienicy do Gory Oliwnej wtedy Jezus wystat dwoch uczniow
SNP'18 Przektad EIB Przekfad literacki | W poblizu Jerozolimy, po przybyciu do Betfage u
literacki podnoéza Gory Oliwnej, Jezus postal dwoch uczniow
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona A gdy sie przyblizyli do Jerozolimy i przyszli do
literacki Biblia Gdanska Betfage na Gore Oliwng, wtedy Jezus postat dwoch
uczniow;
BG Przektad Biblia Gdanska A gdy si¢ przyblizyli do Jeruzalemu, 1 przyszli do
literacki Betfagie, do gory oliwnej, tedy Jezus postat dwoch
ucznidéw,
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | A gdy si¢ przyblizali ku Jeruzalem i przyszli do
literacki Betfage do gory oliwnej, tedy Jezus postat dwu
uczniow,
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Gdy si¢ zblizyli do Jerozolimy i przyszli do Betfage na
literacki Gorze Oliwnej, wtedy Jezus postal dwoch uczniow,
BW Przektad Biblia Warszawska A gdy si¢ przyblizyli do Jerozolimy i przyszli do
literacki Betfage, na Gorze Oliwnej, wtedy Jezus postat dwoch
uczniow,
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Gdy si¢ przyblizyli do Jerozolimy i przyszli do Betfage
literacki na Gorze Oliwnej, wtedy Jezus postat dwoch uczniow
PAU Przektad Biblia Paulistow Gdy zblizyli sie¢ do Jerozolimy, przyszli do Betfage na
literacki Gorze Oliwnej. Wtedy Jezus wystal dwoch uczniow,
PBP Przektad Nowy Testament Gdy znalezli si¢ blisko Jerozolimy 1 doszli do Betfage
literacki Popowskiego

na Gorze Oliwnej, Jezus wystal dwoch uczniow,

D Betfage, aram. <x>480 11:1</x>; <x>490 19:29</x>, czyli: dom niedojrzatych fig. Prawdopodobnie lezato na wsch zboczu
Gory Oliwnej lub u jej podnoza, bardziej odlegte od Jerozolimy niz Betania. Zarowno Marek, jak i Lukasz mowig o przybyciu
Jezusa do ,,Betfage i Betanii”, tak jakby Betfage byto pierwsze. Widocznie byta to miejscowos¢ wigksza od Betanii, a lezata

ok. 3 km od Jerozolimy (<x>470 21:1</x>L.).
2 Gora Oliwna byla wiasciwie grzbietem gdérskim wznoszacym si¢ nad Doling Kidronu, ciggngcym si¢ na dlugosci ok. 3
km, na wschod od Jerozolimy, na wysokosci przewyzszajacej wzgorze Swiatynne o ok. 30 m. Nazwg zawdzigcza rosngcym
tam drzewom oliwnym.
3 <x>450 14:4</x>; <x>470 24:3</x>; <x>470 26:30</x>; <x>480 14:26</x>; <x>490 21:37</x>; <x>490 22:39</x>;
<x>500 8:1</x>; <x>510 1:12</x>



PBW Przektad Nowy Testament, Gdy w drodze do Jerozolimy doszli do Betfage, na
literacki Wspotczesny Gore Oliwna,
Przektad
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska A kiedy zblizyli si¢ do Jerozolimy i przyszli do
literacki Betfage na Gorze Oliwnej, Jezus wystal dwdch
uczniow,
TUB Przektad bi6mis. Houit Konu nabnusmnucs no €pycanuma 1 npuinum y
literacki nepexnan YbT Burdariro, 1o OnueHOi ropy, Icyc nmocnas 1BoxX y4HiB,
Pagaina Typkonsika
EDB Przektad Ewangelie dla I gdy przyblizyli si¢ do Hierosolym 1 przyszli do
dynamiczny | badaczy Bethfage do Gory Drzew Oliwnych, wtedy Iesus
odprawit dwéch ucznidw
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska | A kiedy si¢ przyblizali do Jerozolimy i przyszli do
dynamiczny Betfage, do gory oliwek, wtedy Jezus wystat dwoch
uczniow,
NTPZ Przektad Nowy Testament z Gdy zblizali si¢ do Jeruszalaim, przyszli do Beit-Pagei
dynamiczny | Perspektywy na Gorze Oliwnej. Jeszua wystat dwoch talmidim
Zydowskiej
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego A gdy si¢ zblizyli do Jerozolimy i przybyli do Betfage
dynamiczny | Swiata na Gorze Oliwnej, wtedy Jezus wystal dwoch uczniow,
PSZ Przektad Nowy Testament Gdy zblizali si¢ do Jerozolimy 1 byli juz w Betfage na
dynamiczny | Stowo Zycia Gorze Oliwnej, Jezus wystal przed sobg dwoch

uczniow.
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